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Summary. The paper is concerned with the function of non-categorical utterances used as the
rhetorical strategy of “hedging” in the English scientific discourse. The author gives a number
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B IIparMaTuKe K&)K)IBII?I pequoﬁ AKT XapaKTCPU3yCTCs Ha OCHOBC MHTCH-
HI/Iﬁ roBopAIiero, €ro CO3HATCIbHOM WJINW MHTYUTHUBHOM BBI60pC MaHCPbI BCIC-
HHA pa3roBopa u BOSI[GfICTBHiI Ha CO6€C€I[HI/IK21. HpI/IHHI/IH KOooIicpauuu U IpuH-
IMUII BCIKIIMBOCTH ABJIAIOTCA I''IABHBIMHU IIpaBHUJIAMH PCTYJIMPOBAHUA U OIITUMU-
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3anmu si361Kk0BOTO 001eHus [5]. Cornacno npunHiuny koonepanuu I. I1. I'paiica
JUIS TOCTHOKEHUS 3(PQPEKTUBHOTO PEUYEBOr0 B3aUMOJEUCTBHUS CIEAYET BBINOJI-
HATH TPeOOBAHUS ONTUMAIIBHOTO KOJIMYECTBA, KAYECTBA, PEJICBAHTHOCTH, a TaK-
XKe crioco0a nepeaadyr MHGoOpMaIu, u3jiarasi MbICId MAaKCUMAaIIbHO KPaTKo, siC-
HO, JIOTUYHO, OCHOBBIBAsACh Ha JOCTOBEPHBIX (hakTax. [IpMHUMIT BEXKIMBOCTH B
CBOIO OY€pE]b TOBOPUT O BAXXKHOCTH COOJIIOACHHUS PEUEBOr0 3THUKETA, MPaBUII
YUYTHUBOCTU M YBAXUTEIBHOCTU IO OTHOUIEHUIO K COOECEAHUKY, YTO CPEIr Mpo-
Yero MoJipa3yMeBAET BbIpAXKEHUE COMUIAPHOCTH, OJIOOPEHHUS, CHMIIATUM U TaKTa
C MOMOIIBI0 00Jiee MATKHX, 3aBYalIMPOBaHHBIX (HOPMYIUPOBOK. B mcnonb3oBa-
HUU JAHHBIX MPUHIMIOB KOMMYHHKALUK CIEAYET MPUICPKUBATHCI PA3yMHOTO
komnpomucca [4, c. 147], Tak Kak MeXJly NMPUHLMUIIOM KOONEpaluu U MPUHIIU-
IIOM BEXJIMBOCTH HEPEIKO BO3HHMKAET NPOTUBOpeUHe. B CBsA3M ¢ 3TUM, KaTero-
PUYHOCTH/ HEKAaTErOPUYHOCTh BBICKA3bIBAHUN pacCMaTpHUBAETCS KakK OINIO3H-
TUBHAsI JIMHTBOIIparMaTHyecKasi KaTeropusi, KOTopasi COOTHOCUTCS C IByMs pO-
THUBOITOJIOKHBIMHU PEYEBBIMU CTpATErUsAMH. B 0IHOM ciydyae roBopsiuiuil yBepeH
B UCTUHHOCTH COOOLIAEMBIX JAaHHBIX M HaCTaWBAae€T Ha CBOEM MHEHHUH, a B JIPY-
TOM — BBICKa3bIBa€T HEKOTOPYIO HEYBEPEHHOCTH [1, . 6-7].

HopmaTtuBHBIM CcTaTyCc HEKaTErOPUYHBIX BBICKA3BIBAHWW B CTUJIMCTHUKE
HAy4YHOU peur 0OBICHIETCS KOMIUIEKCOM 3KCTPAITUHTBUCTUYECKHUX (DAKTOPOB:

- B COBPEMEHHOM KOHTEKCTE HAay4YHOE IMO3HAHUE IMpEIojaracT He ycTa-
HOBJICHHE a0COJIFOTHOM MCTHUHBI, a JUIUTEIbHBIA TOUCK M pa3pabOTKy pasiiny-
HBIX BapUAHTOB PEIIECHUS MPOOJIEMBI, MOITOMY JIH00ast JIOTUYHO OOOCHOBAaHA
TEOpHsI B KOHEYHOM MTOI€ SBJISETCS MOTEHUUAIbHBIM O0BEKTOM KOHCTPYKTHB-
HOM KPUTHKU U CYIIECTBEHHOI'O YCOBEPIIEHCTBOBAHUS;

- HEKaTerOpHMYHOCTh BBICKA3bIBAHMI CO3[1a€T MPEINOCBUIKH ISl YCIEeI-
HOT'O MPOJOJKEHHSI HAyYHOW JHCKYCCHM, JAJIbHEMILEro pa3BepThIBAaHUS HAyY-
HOTO JIUCKypca B BUJIE JONOJHEHUM, YTOUHEHUN U JTa)K€ MOJHOI0 MEPECMOTPA
U3JI0)KEHHBIX JTAHHBIX;

- TPaJULMOHHBIE 3TUUYECKHE HOPMbI OOILECHHMS, CIOKHUBLIUECS B TEUCHHE
MHOTHX JIET, TPEOYIOT OT YIEHOB HAyYHOTO COOOIECTBA TMOKOCTH MBILIUICHHUS,
TOJIEPAHTHOCTH MO OTHOILIEHHWIO K MBICISAM KOJUIET, @ TAKXKE KPUTUYECKOTO OT-
HOIIIEHUSI HE TOJIBKO K UY>KHMM, HO U COOCTBEHHBIM HayUYHBIM pe3yJIbTaTaM;

- OCHOBBIBASICb Ha IMPUHLHUNAX KOMMYHUKATUBHOIO COTPYJIHUYECTBA,
MO’KHO YTBEpXK/aTh, UTO OcjlabJieHue JaBJICHUs Ha aJpecara u co3jaHue Oiaro-
IOPUATHBIX TICUXOJIOTMUECKUX YCIOBHM OOIEHUS 3a CUET UCIOJIb30BaHUS HEKa-
TErOPUYHBIX BBICKA3bIBAHUW CHOCOOCTBYET JIOCTHXKEHHID MaKCHUMAJIbHON
YCHEIMIHOCTH KOMMYHHMKAIIMU U OKA3bIBAET OOJbIIEE MParMaTuyecKoe BIIUSHUE
[3, c. 14-30].

@OyHKIMOHUPOBAHUE HEKATETOPUYHOCTM B HAYYHOM pPEUYM AHIVIMHMCKOTO
s3bIKa OOYCIIOBJICHO TAaKXK€ HAIMOHAIBHBIM MEHTAIUTETOM W KYJIbTYPHBIMHU
HOpMaMH pedeBoro mosenenus [1, c. 5; 2, ¢. 74; 3, c¢. 23]. B psaae pabot no cTu-
JUCTUKE U METOJIMKE MPENOJaBaHUs aHTJIMHCKOIrO SI3bIKa MOJYEPKUBAIOTCS Ta-
KHE 0COOEHHOCTH OOLIEHUS KaK BEXJIMBOCTh, KOOIIEPATUBHOCTh, TUCTAHTHOCTD,
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KOCBEHHOCTh Y HEMMITO3UTUBHOCTh (CBEJACHUE JO MUHHUMYMa MPSIMOTO KOMMY-
HUKATUBHOTO BO3JIEHCTBHS HA coOecenHrKa). B aHTI0SI3pIYHOM HayqHOM OOII1e-
CTBE XapaKTEPHOU SIBJISETCS HEKaTeropuyHas MaHepa (popMyIHpoBaTh OIEHOY-
HOE MHEHUE, B YaCTHOCTH MOXBaIy ¥ KpUTHKY [1, C. 9].

B 3apy0exxHOI JMHTBUCTHUKE HEKATETOPUYHBIE BBICKA3bIBAaHUS paccMar-
PHUBAIOTCSA KaK CpPeACTBa «XeKMpoBaHus» (oT aHri. hedge — orpana, 3amiura,
YKJIOHEHHE), KOTOPbI€ OTPAHUYMBAIOT CTENICHh YBEPEHHOCTH B UCTUHHOCTH BBHI-
CKa3bIBAEMOT'0 U TEM CaMbIM OTPAXKIAIOT TOBOPSIIIETO OT OMACHOCTH «IIOTEPATH
JUII0» U MIPETEPIeTh KOMMYHUKATUBHYIO Heynauy [6, c. 19]. Crpaterus xemxu-
POBaHUS peaiu3yeTcs 32 CYET Pa3sHOYPOBHEBBIX S3BIKOBBIX CPEACTB, CPEIU KO-
TOPBIX B IIEPBYIO OUEPE/b BBIICISAIOT:

- MOAalbHBIE IIarojsl can, could, may, might, will, would,

- MOJIaJIbHbIE BCTIOMOTaTeJIbHBIE [J1arojbl SEEM, appear,

- AIUCTeMHUYeCKHe TIarojsl (assume, expect, speculate, suggest),

- Hapeuus, IpuiaratejibHble U CYIIECTBUTEIbHBIE, BHIPAXKAIOIIUE BEPOSIT-
Hocthb (likely, possibly, presumably, probably, reasonable, assumption),

- amnmpOKCHUMATOPhI KOJIMYECTBA, 4acTOThI, BpemeHH (approximately,
roughly, quite, usually, generally, occasionally),

- ITUYHbIe MecTouMeHus |/ We, ynorpeOiseMbie ¢ riiarojiaMu, o003Hava-
IOIIMMH MBICIIHTEIbHBIN Tporiecc (think, believe, consider),

- O€3JIMYHBIC U NTACCUBHBIE KOHCTPYKIIUH,

- popMBI OcTaraTenTbHOTO HAKJIOHEHUS,

- BBIpOKEHUE OTHOIIICHUS IPOTUBOIIOCTABICHHS U yCTynku [1; 2; 5; 6].

Knactepbl WM TEMOYKHM W3 HECKOJIBKO BHJIOB XEIDKUpoBaHUS (T.H.
«strings of hedges») o0bMHO cocTOsAT W3 NBYX komroHeHTOB (It may suggest
that; It seems probable; It would indicate that), omrako mMoryT ObITE U MHOTO-
xomnonenTHeiMHE (It would seem likely that; It seems reasonable to assume that;
It would seem somewhat unlikely that; It may appear somewhat speculative
that). IIpu 3TOM HEKAaTErOPUYHOCTH MOXKET HE TOJIbKO YCHJIMBAThCS, HO U
0CJIabMNAThCS, TaK KaK HaMepeHHass MOIYJISIUS KAaTerOPUYHOCTH MPUBJIEKACT
BHUMaHUE ajapecara [2, c. 231-242; 6, ¢. 15-16].

B 1enom, sSi36IKOBBIE CPEACTBA XEKUPOBAHUS MOTYT UCIIOJIb30BATHCS IS
BUJIOM3MEHEHHUS MPONO3UIIMU U YMEHBIIATh KATETOPUYHOCTh YTBEPKICHUI B
CUJIy TOrO, YTO MMEIOIIHNECS B PACHOPSHKEHUN HAYUYHBIE TAHHBIE HE MO3BOJISIIOT
BBIPA3UThCS OoJiee kareropuyHo [6, c. 25]. B a3ToM ciaydae KOMMYHUKATHBHBIHN
aKT peryJIMpyeTcs MPUHIIMIIOM KOOIEpaIUu.

Opnnako rinaBHas 11€J1b XEKUPOBAHUS KaK PUTOPUUECKON CTpaTEruu, Oc-
HOBAaHHOW Ha MPUHIUIIE BEXIMUBOCTH, — 3TO OCJIA0JICHUE MIIOKYTUBHOW CHIIBI
BBICKAa3bIBAHUS, KOTOPOE MHAYE MOKET 3By4YaTh HEBEXKIIMBO, U3JIUIIHE IMOIUO-
HAJIbHO WJIM 1K€ arpeCcCUBHO, U YCTAHOBIIEHHE 3THUYHBIX MEXIUYHOCTHBIX OT-
HOIIIEHUN MEXK]Ty KOMMYHHKaHTaMHU.

Psin uccinegoBaHuii MOKa3bIBAET, YTO YACTOTHOCTh U THUIIOJOTHS CPEJCTB
XEePKUPOBaHUs B HAyYHBIX paboTax HAa aHTJIUHUCKOM SI3bIKE B HEKOTOPOU cTeme-
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HU KOHBEHIMAIM3WPOBAHBL. B akajeMHYecKux CTaThsX HEKATETOPUUYECKHE
dbopmyaupoBKHU BeTpedaroTcs Bo Beenenun (Introduction), rae o60cHOBBIBaeTCS
MO3UIIMS aBTOpA, BBIABUTAIOTCA HOBBIE wuaeu; B pazaene OOcyxacHUE
(Discussion), KoTopbIii OOBIYHO COACPKHUT HE TOJIBKO PACCYXKICHHS CaMOTO aB-
TOpa, HO W CCHUIKM Ha pabOThl JAPYTMX YUYEHBIX; a TaKXKe B 3aKIIOUYCHUU
(Conclusions), Tak kak Oe3aneISIMOHHBIC BBIBOABI MOTYT OBITH YSI3BUMBI JIJIS
KpuTUKH. KpoMe 3TOro, y4acTHHKM HAyYHOW KOMMYHHKAITUU KaXK[IbIi pa3 BbI-
OMpaloT Te S3BIKOBBIE CPEACTBA XEIKUPOBAHUS, KOTOPbIE CUMTAIOT Haubosee
YMECTHBIMH [IJIsl BBIPAXKEHUSI CBOCH TOYKH 3pEHUS, CBOMX 3HAHUW, CBOETO OT-
HOIIIGHUSI K OmmoHeHTaM. lccienoBaHus pUTOPUYECKUX CTpaTeTruil, KOTOpHIE
peanu3yroTCs B aHTJIOSI3bIYHBIX JIMHTBUCTUYECKUX HAYYHBIX TEKCTaX, HAIPUMED,
MOKa3alid, YTO HEKATErOPUYECKHE BBICKA3bIBAHUS B OCHOBHOM HCIIOJIB3YIOTCS
JUTSI CMATYEHUS] HETATUBHBIX OICHOK, JUANOTH3AIUN PACCYKACHUS U TparMaTu-
YECKOW TOJJEPKKU COOOIICHU O COOCTBEHHOM 3HAHWH, TO3BOJISISL JTMYHOCTHU
aBTOpa MPOSIBUTKLCS Oosee spko [6, ¢. 22].

Takum oOpazom, PyHKIIMOHUPOBAHUE HEKATETOPUUYHBIX BHICKA3bIBAHUU B
AHTJIOSN3BIYHON HAYYHOM KOMMYHHKAIIUUA OMPEACISCTCS HOpPMaMH HAy4YHOTO
CTWJISI, dTHOKYJBTYPHBIM (PaKTOPOM U TparMaTHKOH pEUYeBOTO aKTa. Y MEHHE
MPaBUJIBLHO MPUMEHSTh U HHTEPIIPETUPOBATH XEKUPOBAHKE SIBISETCS OJHOMU U3
OCHOBHBIX KOMMYHHKATUBHBIX KOMIIETEHTHOCTEW, HEOOXOAUMOMN ISl BJIaJICHUS
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha BBICOKOM ypoBHE [0, c. 20]. JanbHeiiiee nzydeHue
KaTeropuyu HEKATETOPUYHOCTU B HAYYHOW PEUYH MMEET OOJBIINOE 3HAYCHUE IS
YCHENTHOTO MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUS, PA3BUTHS TEOPUH MEPEBOA, MPAKTUKU
MPETOIaBaHNsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
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